Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

uber die Erteilung der Genehmigung
fiir einen Typ einer mechanischen Verbindungseinrichtung oder eines
mechanischen Verbindungsbauteils nach der Regelung Nr. 55

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning approval granted
of a type of mechanical coupling device or component pursuant to
Regulation No. 55

Mummer der Genehmigung: 012051 Erweiterung
Approval No. Extension No.
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung oder des Bauteils:

Trade ame or mark of the device or component
BPW . ahrzeugtechnik GmbH & Co. KG

2 Herstellerbezeichnung fur den Typ der Einrichtung oder des Bauteils
Manufacturer's name for the type of device or component:
ZAF 1,6-3

3 Mame und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
BPW Fahrzeugtechnik GmbH & Co. KG
DE-33104 Paderbom

4, Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:
entfallt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Mummer der Genehmigung: 012051
Approval Mo.:

5

.1

82

8.2.1.

Namen oder Handelsmarken anderer Lieferanten, mit denen die Einrichtung oder das
Bautell gekennzeichnet ist:

Altemnative supplier's namas or trade marks applied to the devica or component:
entfallt

not applicable

Mame und Anschrift des Untermehmens oder der Gesellschaft, die flir die
Ubereinstimmung der Produktion verantwortiich ist:

Name and address of company or body taking responsibility for the conformity of
production

BPW Fahrzeugtechnik GmbH & Co. KG

DE-33104 Paderborn

Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
29.11.2010

Technischer Dienst, der die Prufungen fur die Genehmigung durchfiihrt;
Technical service responsible for conducting approval tests

TUV Nord Mobilitst GmbH & Co. KG

Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat,

DE-45307 Essen

Kurzbeschreibung:
Brief description:

/b und Klasse der Einrichtung oder des Bauteils:
Type and class of device or componant:
nicht genormte Zugeinrichtung der Klasse E
non-standard drawbar pursuant to class E

Kennwarte:
Characteristic values:

Hauptwerte:

Primary values:

Dc = 14,06 kN Ausfiihrungl/version 1,5
Dc = 14,95 kN Ausfiihrung/version 1,6

S =100 kg

Allernativwerte.
Alternative values:



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg
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Mummer der Genehmigung: 012051
Appraval No.:
10. Anweisungen des Fahrzeugherstellers fir den Anbau der Verbindungseinrichtung oder

11.

12.

13.

14,

15

18,

des Verbindungsbauteils an das Fahrzeug und Fotografien oder Zeichnungen der
Befestigungspunkte:

Instructions for the attachment of the coupling device or component type to the vehicle
and photegraphs or drawings of the mounting points given by the vehicle manufacturer:
siehe Montage- und Betriebsanleitung

see installation and operating instructions

Angaben Uber die Befestigung besonderer Verstarkungshalterungen oder —platten oder
Abstandhalter, die fir den Anbau der Verbindungseinrichtung oder des Verbindungs-
bauteils erforderlich sind.

Information on the fitting of any special reinforcing brackets or plates or spacing
components necessary for the attachment of the coupling device or component:

siehe Montage- und Betriebsanleitung

see installation and operating instructions

Zusatzliche Angaben fur den Fall, dass die Verwendung der Verbindungseinnichtung
oder des Verbindungsbauteils auf bestimmte Fahrzeugtypen eingeschrankt ist — sishe
3.4. des Anhangs 5

Additional information where the use of the coupling device or component is restricted to
special types of vehicles — see annex 5, paragraph 3.4

siehe Beschreibungsmappe

see information document

Bei Hakenkupplungen der Klasse K: genaue Angaben zu den Zugdsen, die flr die
Verwendung mit dem jeweiligen Hakentyp geeignet sind:

For Class K hook type couplings, detalls of the drawbar eyes suitable (or use with the
particular hook type:

entfallt

not applicable

Datum des Gutachtens:
Date of test report:
25.11.2010

Mummer des Gutachtens:
Number of test report:
8107206550/10

Stelle, an der das Genehmigungszeichen angebracht ist:

Approval mark position:

Fabrikschild oben auf oder seitlich an der Zugbse
manufacturer’s plate at the top or on the side of the drawbar eye



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg
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Nummer der Genehmigung: 012051

Approval No,.

17. Grund (Grinde) for die Erwerterung der Genehmigung:

18.

19,

20.

21.

Reason(s) for extension of approval:
entfallt
not applicable

Die Genehmigung wird erteilt
Approval granted

Oirt; DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 16.12.2010

Date:

Unterschrift Im Auftrag
Signatura;

f?ffu-—-—

Dirk Hansen




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

g
Nummer der Genehmigung: 012051
Approval No.:
22, Die Liste der Unterlagen, die bei der Genehmigungsbeharde hinterlegt und auf Anfrage

erhaltlich sind, liegt dieser Mittellung bei.
The list of documents deposited with the Administration Service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Verzeichnis:
List of documents:

1. Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunteriagen
Index to the information package

2 MNebenbestimmungen und Rechisbehelfsbalehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

3. Technischer Baricht mit Anlagen
Technical report with annex



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

Zum ECE-Genehmigungsbogen Nr.; 012051
To ECE approval certificate No.:

Ausgabedatum: 16.12.2010 letztes Anderungsdatum;
Date of issue: last date of amendment;

1. Nebenbestimmungen und Rechisbehelfshelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

2. Beschrelbungsmappe Mr.; Datum;
Information document Mo.: Date:
E-5038 01.07.2010

letztes Anderungsdatum; -

last date of amendment:

& Prifbericht{e) Nr.: Datum:
Test report(s) No.: Date
B107206550/10 25.11.2010

4, Beschreibung der Anderungen:
Description of the modifications:
entfallt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nr. der Genahmigung: 012051
Approval No

- Anlage -
Mebenbestimmungen und Rechtsbehealfsbelehrung
Mebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemal der angewendeten
Vorschrifi zu kennzeichnen,

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt

E)

55R - 012051

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau Ubereinstimmen, Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdrick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bel
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevolimachtigien oder bevollmachtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahr-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.

VersttiBe gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fithren und
konnen Gberdies strafrechtlich verfolgt werden,

Die Genehmigung erfischt, wenn sie zuriickgegeben oder entzogen wird, oder der genahmig-
te Typ den Rechisvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr beslehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch sowedt sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - versti®l oder wenn sich herausstellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemalie Ausibung der durch diese
Genehmigung verlishenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechle Fertigung,
nachprifen. Es kann zu diesem Zweck nach den Regein der zugrundeliegenden Vorschriften
Proben entnehmen oder entnehmen lassen

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Gbertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berlhrt.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genahmigung: 012051
Approval No.:

Rechtsbehelfsbelehrung

Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch
erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestralle 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen,

= Attachment -
Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt,

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and morsover can be legally
prosecuted,

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demandad requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt can at any time check the proper exercise of the conferred
authority taken from this approval, in particular the approving standards. For this purpose,
samples can be taken or have taken according to the rules of the underlying regulations.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal

This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in
writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestrale 16,
DE-24944 Flensburg.
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Beschreibungsbogen Nr. E-5038

Betreffend die ECE-Typengenehmigung von mechanischen
Verbindungseinrichtungen fur Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhanger, nach
Regelung Nr. 55 fir Verbindungseinrichtung

ALLGEMEINES

Fabrikmarke [Firmenname des Herstellars).
BPW Fahrzeugtechnik GmbH & Co KG

Typ und Handelsbezeichnung:
£AF 1,8-3; Zugeinrichtung (Auflaufeinrichtung) starr.

Mame und Anschrift des Herstellers:
BPW-Fahrzeugtechnik, GmbH & Co KG, D-33104 Paderbom

Bei Bauteilen und selbststandigen technischen Einheiten:

Lage und Art der Anbringung der ECE-Genehmigungskennzeichnung: Oben auf / saitlich am
Gehauseangenietetes oder angekleblas Fabrikschild, aufgedruckt oder eingepragt, oder erhaben
im verieften Feld (max. 2mim)

Anschrifien der Ferigungsstattan;
1. BPW-Fanrzeugtechnik, GmbH & Co KG, D-33104 Paderbarn

VERBINDUNG ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER
SATTELANHANGER

Ausfihrliche technische Beschreibung (einschlielich Zeichnungen und Wearkstofangaben)
das Typs der mechanischen Verbindungseinrichtung: siehe Anlagen

Kiasse und Typ der Verbindungseinrichiung: Klasse E, Typ ZAF 168-3 Ausf 15u 16
Zulassiger Do-Wert: 14,06 kM Ausf. 1.5

De-Wert: 14,95 kN Ausf. 1,6,
abhangig von der Stitzlast, sishe Montage- und Befrisbsanbeitung TK 5073

Zul#ssige vertikale Stitziast 5 am Kuppelpunkt: 100 kg siehe Montage- und Betriebsanleitung
TK 5073

Zulassige Sattellast U an der Sattelkupplung: -t
Zulsssger WV Wert kN

Herstellerangaben zur Anbringung des Typs der Verbindungseinnchtung am Fahrzeug und Fotos
oder Zeichnungen der Befestigungspunkia:. nach Montage- und Batrisbzanietung TK 5038

Angaben Gber evtl. anzubringende besondera Anhangebdcke oder Montageplatten: antfalit
Bemearkung: Die Gerate dorfen nur in Verbindung mit genehmigten und zum Anbau geeigneten

Zugosen der Klassen E, D und S oder Zugkugelkupplungen der Klassa B verwendet werden,
geman Blatt TK 5041

ECE-Typengenehmigung E&K - P Schmadi



=
rm, BPW FAHRZEUGTECHNIK Padertom, 01 07 2010
]

Technische Beschreibung der nicht genormten
Zugeinrichtung der Klasse ,E“, Typ ZAF 1,6-3

Die Verbindungseinrichtung ist eine starre Zugvorrichtung (Auflaufeinrichtung),
bestehend aus einem Geh&use und einer Zugstange, die zum Anbau von Zugtsen
und Zugkugelkupplungen geeignet ist.

Diese Verbindungseinrichtung ist fir die Montage an einem Starrdeichselanhanger
vorgesehen.

ZAF 1,6-3 Ausf. 1,5 bis 1500kg
ZAF 1,6-3 Ausf. 1,8 bis 1600kg

ECE-Typangenahmigung E&K - P, Schmidt



BPW FAHRZEUGTECHNIK Padermom, 01.07.2010

Montage- und Betriebsanleitung fiir Zugeinrichtung Typ

ZAF 1,6-3

Inhalt
- Zugeinrichtung Typ ZAF 1,6-3 TK 5073
- Anbauhinweise mit Anzugsmomente TK 5055
- Laschen fur Deichselholme TK 5018
- Anschluss der Zugkugelkupplung / Zugtse TK 5041
- Anbringung von Zubehor TK 5042

- Bedienungs- und Wartungshinweise, Kenndaten

BPW Fahrzeugtechnik GmbH & Co.KG , P.O. Box 21 80, D-33051 Paderbomn
Tel. +49 (D) 5254 803-0,

info@@bpw-fahrzeugtechnik.de, www.bpw-fahrzeugtechnik de

ECE-Typanganehmigung ESK - P. Schemidt



_— =
[T EL=m

| 1 00D EL05 ML

i

[0 | Az A8 Bunppiesstng
Bt SeoaRineg fun SEERO

Bk

i

—ny e oy

oubf gosZ OS1 NIG YyIEU
uagebuezuRIZ0 | BUYT SgEWN

brL-OLlL

(eawnieiog S |0'E shEn sa) lunSunaysesgiug = 0

sl | U Rl R R R
USECERE BESER UBhESENT B0 L S UREEEDY 0 UL = 0

ninflomuen Uz Teum

ey T e Srnuataial |auyieectnzajEsy yone)
LERIN .___m_"m_iﬂ_ih:m g memssuenn Alip s moenLEe = |

-
T m_n.w. 20 =0
oL il Tzl Tk Bl EE

1B ] B iy} i 10
I e g fuwmy-sg) mn
Bl IR EL R AL | SR BT E-E WA

F s B - —

A _
B

JBLILLNNIS PUN E-8'L JYZ QAL

Gurumzyiuapids | Jnz sewsiay pun
BunuymeruusgsBunBiuysuss - 2883 1 pyosusdd |

1 Q0LE PEZ MU
L L




[ —— Al E————) i ST e B | e———
. 1 TIIE
200 G505 ML L ST
sz ] e | TP . ol ...|.Ia:...|-..ll....|..
. -
GAUSLRBNTUY R S0 | e | T4 Y
BRIGAEImE et A L T T e T T
. Y e e | mussicamti
Rel sy mesey [ |- i

s N RIS iE pun mepUpasy 12 4 I8 Enzad Ui uaiadudbresiyid Ge Ul

wliogie NZ 354303 W [wH LR SR (LN SRURUIY e unbunssciy
LR o im:nﬂim SRD L DUTOLRas DImpa iy, LR LR 2GR0 TR J0]
! “UEinEE e abeloy 1ap g

U AT BUNOnELDE R, O
FEG skaagel e UasTa pun Letunpts e slusuous by vausm el aiy

ST S LAY AT 590 £L B mep BuluBiuOpsy 3P puis ujylar
r et A awal 10D 25 I Wi 0L 5 4 BUE gy Sujers

HBE Y TRmUSYTESE 5T SE STINEULY nEpee fUS BGRO
o s ﬂlui.ﬁ:ﬁﬂh:gﬁﬂ_-g .

RIS TN UBgPEDg ._._.__.__._._.__ ‘ussalany ua) e
Wi 02100k = 808 (L D00 |_uun.h._.m_.—._
AL E

EE:E.!._ _m_“. E._”_Ez_nﬁ__.._hz_._i_.u:..l.uﬁ.u
TR R-1E Pl X

ROURISAUSGNEIRS
e =TTy B il po
= i AR e o G U
Fd __ C1APTE Ul DY CE
- |
! ___
| M
_ @ I
O ° / .\ |
i ......... {
i / SN
A Fi &
i i’ i

T Al AL By Ueia ]
" A, L U ST
TUBTIUDE " B s, ]

T R (TR e
1% HSiiasg 340 LU
.___ ELEFL URR BRI

A AUTIDy, aC T
H_ 15 HE i, § TR BT U
TLBFEE ol Hoply Dy

._.. |M.r — =
SUC{ID BT D
[T [EETE TERERE b g T T
TN D Ul S0jay g

A1 T S L ]
| W, LBRLIY @Y3507
| IS DO A LR LG B

LTI

— —




LLLLLLL A5 B, § AL At L el e R B P T el AT L e by | e e i |
—= =

] ETL - — o —
e B X P
100 BLOSAL|  ==vee @ O =
o imssnmtne ; o o L :
BLLDYESLZIBQ 1) UBLISE o .nmv _
BUMBIUESOSUSE DUN -SSEIUOR | s . s Ewmw nﬁh | : |
[ B P B00s en| e s DS bh____.;
Boruaseg | ooverngy | ey | weeen ....hnﬂ__.m.qﬂ._l [ ==
AT _ ey | iy BursmmEy [T FF _”H.“_
s RO i 1o PPNy i LERIR oo UENTW WA

WLOBESED T

)

Bunjusuuig sep swnesasbunBameg pun
\xﬂﬁ_.__._ﬂ_._mn:_m_ UE SYISET JB0 INJUONUST] My

LLILLE 4 “LISLE

| ~bEpeR yoeu awaipuaLosE]

HEpSE yoEy abug

yepag yoeu afugy

Jsyzp|Guen sEyuauagsbat

- epag :u:ﬂummmﬂiﬁznﬁcizum

EDEM55ES M \
e ?
6, 6 *
qoub gLz OSI NIQ Woeu b . ’
i i sqebuezuelso | auyo BB | MHL
3 +
_w‘ .__.ﬂﬂ_uhm_.a Ll@llu& =

[ AN
\_

ol le |

— EE[ SR EAS ML

pepag yoeU auj=ig
(yonqesgew yoiu) uainjuoyuayose] JayolBow juemsny

bunjyouuiaineny Jnj Bunyisjuesqgaiag pun -abejuoly




-E_ﬂ_.nhﬂm. i _:_:.:.r.-ﬂh.“_“__._ Hud ..__._._E!-_.-_...._t.m i __:tt.-. Hia FiE | | 4 e
uIRGHL 25T - e
£ 00T M gy ety
_U@lﬁ.u _“..W:_m-.m.uvw AR B 2 R @ @T ulﬁ...ﬂ...::.lh.”
Per'slim
as0Bnz sepo BuniddnyeBnyBng | e smnriib mhwﬁul.”.www. |_|
Bunya|ueabejuopy o T T B iy 3
Earvamuag || sraTg ARy wiigih “_H.ul..".amlu.lﬁhn._.l
ELEH] EFRT] | iy Brumury aBfyy
qoub ga/E O8I NId
yoeu sqebusrueizn | suyo
(Lol agep 0y usbunyaizegy Nz

apuwesy uapuauaByenp 0 W usanelyos squuoual mom

WK 5506 5 000E S

Wk SL-04 g7 000t S Bunjddnyabing jeg
Wwp 06-08 aspbing 1aq
WM 0£-08 esngyabygng jiw Gunjddny@bny @g

Ly 05-5F

asneyabyze)g puw Bunddny@Bny 15g
= (B0l 88 Ziwing suawowsEnzuy

USUIER] NZ 28 pun waysesysbeyny Bumymiyoseg gz sim
umw_w_ﬂww BISEEM DUrS I20E] USYEYNZWE Bungneiassma s,
AU pun agewsBeBunupuo ewe 15 aBejuow sap g
"UBPUIMBE) PUM LGREIUSES wWaliny

._.-mm_%_.___,.ﬁnm uayoed sapo Sw«..i,.un JNE URIRIEEG pun
uagiun W3 purs Sjuallcwsiinzuy usuagababue sy

‘uBlUySUUe NZ uabuniyouu 3 uspuBWWOY ZIESUIT WINZ 180 W EMUMES H%ﬂ:ﬁm& USD pUis

BunjysuwasBuniddry 180 wWeyxg Wap yonE ewos ‘wabalua s, pun )

-Bnz uap uve uabiezuegse|yasian Yone pun e _._u;u__mmgma =g yaybifug
jpuig usbunBismuuniss, Uoa () _.n_._uwfm% T
‘UEYaE MZ JReIEp 15 usegbng pun uabenodnybny -

LUNZ SEEMUIH
usLae e sl uBunpddisygabng
13 iy

6 wesuswualb aip sep
NZ Jap Uasyaans, Wiss

E.Emm.m- VENia, HEpaE U SbUET-
vLIN) ZLIW 2QNEIDSHIEYSYDeS

{0L}8 - (096) ¥E6 MIO - (PLINT ZLW JSNNWiuEssyDas

FEFLE MM AL

@ =]
V._..,A e

FENEUDD) BUBYIRRICN, &1 pEE KB 7

! SR
/

&

ey

\H.E-Emu.um_ ELTETE I N
BunddnxaBryBnz W jsny sua
wegnwsiuriaydls pun uSgnelyas
=

=4

(083 )

b

mumy

usbunddnyuayey W Bunpugias,
w uassbnF-p4g ssubizeb neguy wnzy

SENEYSD) SIUEYISPIOA BIg PEE XEW

0
i L i
—= |
L. BT

¥
hW. =T
1]

N [ e
BTNEUEPOE B0BLTELLIOS MM Sl T SR
EE) — - )
33 — = _ TRBENZ W jsry
M= . . i > -— Burisgis pun uagneiyas
i . — _n Nt
38 LIt L (LWL pg J8pa 0g Jessayonp
z= | ] .ﬁm:xi:mﬂua%nu%?x -Bn s —— .
: = sap Bunasy _._.ﬂ._._ﬁm: i i _ — . -
™ ) o {Bnaziyebnz) u - sBunddnys | | T
[2ONEIYDS INZ YISLUBZ) W J Dunpuges s, W e 5 T
S i oa e il
| SEreUes SBTIE F TS ¥ T mrdonsussioR vl BUrBUIER
u ugspbinz-pa4g ejeubieab neguy wnz




BunBuuguy

P == =

|

WKNOZE-00L =501 Z4N LN S-08 =G 0L QLM
LN 0808 = BREEN Ly 050 = a0l

uajyoeag Nz abeyuopy Jep =g 12 'usyopyabegry Bunjymyosey g 2 o
BESOYUIT SUBpaM DUIS IBOE(] ‘UsEnZUlEe Suncnenpiisy, spubioat

pun sfieuabREUNURID Sl |5 SERTUO SR 198 USRUIMSE) pUn
UBQNEIYDS "waqinmy "uayaggabiemy uaposs Japo uspgsed ine
uBuBisEg pun uabunpgdues puis susuowsBnooy uauanebalue o))y

UEpSE Yyoey
sREEUDEInNES se0 Buniynyamy pun wio4

0Ly weaneyog w Bunbipsayeq

Lapuam

gneignsabee upan? sajeuiesd sapo ¢ pun
Jayeypeizi e ajauiaat bauwoy SERNMIEERN

DrOEETL 021 NI NIQUSUCENMSUOHTIEMALDS A0 LB ISR L@ 4

ZZv3 Pl mBpemyss
6% NI NIf 428U LBpoay|aqes
uafiemytepUByUaSeqyn

0 ZPD Puy InBg@myes
Ok N3 NIl 428U SZESNZYamUDS
uagEsse B eS

USRNDEIoAgIBMGaS

UBDESM LEDSILIIGS [0S SMDEY W1 efEmyag

‘uasBwaiiny NBEQUIF USE JNE Duk SpLIMTY 80

"UBnia Lynyeiiene uapuny wos Bsnsages Uues BunBuuguy eo

E-ZGES M 2o RIS BO0SHANS £ yiuimgog

JUSEIRUIS U U SEE0uYog (Sumyy

uapEw fpjawpsalbee |singaeH afnsucs S0 annisuspog

GBS ISR EDRIZINS SEIEMUEM UBUUDY SUNSISE USLSBINDS 18D QiEWELUIU|
g posz 051 MO yoeruagebuezuriao) suyo agE

BumyospwasBunpuigiap 1ny Bunjiejuesqeuyeg pr-n -abejuoy




BPW FAHRZEUGTECHNIK ' " Pademom, 01,07 2010

Bedienungs- und Wartungshinweise, Kenndaten

Bedienungshinweise (regelmifig zu priifen):

= Zug-Kugelkupplung / Zugbdsen Gberprifen. Verschraubung auf Festsitz oberprifen. Die
Kugelkupplung muss die Kuge! voll und gesichert umschiieBen. Die Zugtsen missen in der
Balzen- / Hakenkupplung richtig gekuppett und verriegelt werden,

= Der Handgrifl der Kugelkuppiung darf nicht als Rangierhilfe benutzt werden, da dieser
dadurch in seiner Funktion beeintrachtigt werden kannte.

= Abreilsell / Verliersicherung am Fahrzeug umschlingen / einhangen
Deichsalstitzrad (falls vorhanden} hochziehen und sicharn

= [Feststellbremse l6sen (gabremste Ausfuhrung).
Unteregkeile entfernen.

Wartungshinweise:
=  Kupplung olen, sishe Herstellerangaben
= Zugstangeniagerungen am Gehduse der Auflaufeinrichtung fattan.
+  Umbankhebel 8len, bzw. fatten
= Beweglicha Taile wie Bolzen /Gewinde und Gelenkstallan dlen, bzw, fetten

Hannditan der Zugeinrichtung des vorhandenen Anhingers:

Der kleinste aufgefihre Stitzlastwert {in Verbindung mit Anbautellen wie Zugkugelkupplungen
und Zugisen) bestimmi dis zu fahrende maximale Stutzlast.

= Der auf dem Typenschild aufgefihre Gewichisbereich bestimmt das zuldssige Gesamtgewicht.

= Es empfiehlt sich die Daten der Typenschilder in nachfelgende Liste einzutragen, damit diese im
Bedarfsfall (2 B.. bei Ersatzleilbesorgung) zur Verfugung stehen, falls die Kenzeichnung der
einzelnen Kompanentan nicht mehr erkennbar ist Ein Beispiel-Typenschild siehe nachfolgend
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Hersteller des Anhangers: it Tt bl Erakans it aaasdorthda
AdEs ANRBNGAIE e e e e
1. Sachnummer der Zugeinrichtung......,. 1. Typ der Auflaufeinrichiung: ...
2. Typ der Zugeinnchtung:.... e B AUSTOhmung der Auflaufeinsichtung: ...
3. Augfohrung der Zugeinnchtung:..... ... 8 Zul. Gesamtg. der Auflaufeinrichtung: ....kg
4 Zul Gesamtg der Zugeinrichtung: oo k@ 100 Zul, Stutzlast der Auflaufeinrichtung:,. ... .. ... Kg
3. Zulassige Stitzlast der Zugeinrichtung:.... ... kg 11. Prufzeichen der Auflaufeinrichtung. ...,

6. Prifzelchen der Zugeinrichtung: {nur bei einer allgememer Bauartgenehmigung)...._...... ...
12. ECE = Genshmigungsnummer:... ... ;

13 0c—-Wert:.._. .o

14, KennZelchBn. ..ot

15. Zulassige Stotzlast der Zugeinnchiung... ... il

Typ-, Fabrikat der Kugelkuppiung / Zugbse: ...

EG - Genehmigungsnummer der Kupplung / Zugtse: e
Zulassiges Gesamigewicht der Kupplung / Zugbse: s
Zulassige Stitzlast der Kupplung / Zugdse:
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